1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Hirschvogel Umnfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
C;\M qzé 64 0 .5) Lisferer-Nr. Lieferschein Catum
Gupplier No. Dellvery nota Late
,{8°1_e OL( 320 Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiicnal Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence 5500045560 D000 Indic. complém. client Notre dépariement Tél/Fax Inteme Notre ordre no.
0000095619 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/
18) Versandan/Way of ShipmentiMode d'expédition| frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pon g Mode dembaflage fdentification e Tenvol brttolgrossibnt nefto/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versand, hrif/Shipplng A d édi 26) Abladestelle/Unload Location/Liew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
21y Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MateflatMatarlal/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
ftem Anderung al gChange/Etat Technig Bezelchnung/Description/Deseription Quantity Unh
Poste b ham Lot Clienl Produktionscharge/Production batch/Lat du produclion Quantilé Unité

Vool CoLAT
010 2516121880 111283-02 643 P3 o0 280 pc

- Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 138300 3 807239

5000095111
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 red g 280 pc
=
- Input Shaft outé“r'i-|u'|'rer§“u hmtﬁ- +NAG EL S.r.l
DEW 139300 3 807239 ACCETTAZIONE MERCE
5000095129 Quantita dichizrata: 2¢O
' 20MnCrS5 Quantita effettiva:
Vormaterial 100-% v,emgggsungsgeprﬁﬂ
Quantita Imballi;
030 2516121890 11128302 (ypiomits alle sche 7 imballe: [ 0] 280 pc
- Input Shaft outer HRIRGRFANIDP feg (5
DEW 139300 3 807239 Firma
50000951386
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwgcHsiuhgsgepriift
KUEHMELNAGEL sl
Via dei Cictontini, snc - 70026 Modugno (BA)
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104188 .
Country of origin: DE . . .
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers Gener. s are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under hitps:fiwww hirschvogel.com/enfagb. hti ’
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX [H i lesch\‘.'ogel U nqtéch}ﬁ;’(’i?ﬁblfﬂ
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Al Denkiifgen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMIOO ific Disict Cour Q §_‘u[g Hmzﬁaﬂta
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX veri cﬁ.‘léné erhent |
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matlhlas Kratzsch (Cha]m\an) 1/5

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer



®
1> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBa 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

DEW 139300 3
5000095212

Input Shaft outer Hinterschnitt

807239

20MnCr85

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

.;f») Lleferar-Nr, Lieferschein Datem
Supplier No. Delivery nete Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderiCammande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Cur Departmenl Phene/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre rétérence 5500045560 0000 Indic. complam, clien) Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000095619 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Versandart/Way of Shipment/Mode &expédition I‘m'id 20) un!relid 21) ga&ackungssﬂ 22) Versandzelchen 23) Gesarmgewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwa_rg:!er HIVO . E:nco :2?1300 Mf)da‘:‘.lqen'lballage f;':m"c“amﬁ r'enval brutte/gross/brul nettomelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versand: fvShipping A dexpédition 26) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) A IKunde/CustomerP: lient 29) MateralMatedal/Référence 30) Menpe 31) Einheit
Item Anderungsstand/EnginearingChange/Etal T Bezelchnuny/Descrption/Description Quantity Untt
Posle | b ‘V 4); .L:no:’ rC:'Iienl Produktlonscharge/Productien baich/Lol du production Quantié Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095143
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095137
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, contilcting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/www.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES 1Y
Sparkasse Obarland, Weileim, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3174 05, BIC; BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgan, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),

Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
868920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
5) Lieferar-Nr, Llgfarscheln 'Dalu:Tl
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de [vraison Gate
91001046
10) [hr Zelchen 11) BestellunpgiOrderCommande 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic, complam. cllant Notre département Té1/Fax intame Noire orcre no,
0000085619 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Versandart'Way of ShipmentUMade dexpédition | frei  20)| untrel 21) Verpackungsar 22) Ve_rsapdzelchen 23) Gesamggewichl kg Weilght kgs / Pokds kg
fonrva_rder HIVO fpr:br?co $ga£ rn?fdf?emnaga ﬁlﬁ?ﬂﬁﬁ venvol brutio/gross/brit netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) ift/Shipping Address/Ad d'expédition 26) Abladestelle/Unlead | lon/Lien de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M de/C L Cllant 29) Matera/Material/Rétérence 20) Menge 3} Einhelt
ltem A ] pe/Etal Technique Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste ' B stome Lu:) !C.IIenl Produktionschame/Production batch/Lot du production Quantité Unké
070 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138300 3 807239
5000085211
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
080 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095293
' 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
090 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000085285
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:
Country of crigin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trace and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.him! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&E0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer

35



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Datum

55 VLr|ararer-Nr. Lisferschein
Supplier No. Delivery nole Date
Coda foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 1) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addilenal Customer Data Qur Department Fhone/Fax Extenslon QOur Order Mo,
Votrs référence 5500045560 0000 Indic. complém. cliant Nolre dépariement TéLiFax intdme Notre ordre no,
0000095619 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Vi MWay of Shipment/Mode d'expédition frei  20)| unfrel 21) Verpackungsant 22) Versandzelthen 23) Gesamtgewichl kg! Welkght kgs f Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa rder HIVO franco | porl dif Mode d'emballage Identificatlon de Fenvol brutto/gross/brut netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
2%) Versand, ifi“Shipping Address/Adi d'axpédition 26} MUnload L lon/Lier de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T} Pos, 28) MateralKunde/C: Pan/Réré Client 26) MateralMaterlalRéférence 20) Menge 31) Einhelt
Ttem Anderuingsstand/EnglneeringChange/Etat Technique Bezeichnung/Description/Description Quantity Unlt
Poste :r y .... crda nn:‘ 'CIE:PI Produktionschange/Preduction batch/Lol du production Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000005296
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 nc
- input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095294
20MnCrSs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121880 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095297
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
nct become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvoget.comfen/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorl, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmtH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman,
Walter Bauer




Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

®
) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Moo

5)  Lleferer-Nr.

Lieferschein

Supplier Ne. Delivery note g;l::m
Code foumlsseur Bon da llvralson Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Omder/Commanda 10} Zusalzdalen des Bestelfers 12) Unsers Abteilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indlc, complém, client Notre département TélFax Intdme Notre ordra na.
0000095619 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) V ANay of Ship d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Va_rsandzeichen 23) Gesamigewichi kg! Weight kgs / Poids kg
forwa'rger HIVO _ ?r:,:co ﬁgad'g :li?:l,gr?enballaga ﬁTﬂEﬁ"ﬁ tenvoi brutialgross/brut nellofmetiel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Vi rif’Shipping dexpadition 28) Abladestelle/Unicad Lacation/Lleu de déchargemeni
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MateralKunde/Cu artRéfé Cllent 29) MaterialMaterial/Référence 0 Menge 31} Einheht
Item Anderung gineeringChange/Etat T i1 Bezelchnung/Mescdplion/Description Cuantity Unit
Posta r’ dench P L.;Io:l?g::ll-nlssaur Produktionschange/Production batch/Lot du production Quantité Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
5000095387
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
68747891 - 68748583 280 pc

AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weiltheim, Cumency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 6004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dasseldor, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen -

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Bauer

515




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralta 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+40 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
§)  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Dalivery nola Crate
Code foumnlisseur Bon de livalson Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah| 14} Unsara Aufirags-Nr.
Your Reference Acditlonal Customer Dala Qur Department Fhone/Fax Extensicn Our Crder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complém. ¢lient Notre département TélL/Fax intéme Notre ardze no.
0000085 HUG-LGV1/Au 5808 / 9300 50217756
18) VersandariWay of Shipmeni/Mode d'expédition| frei  20)| unfrel 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Pk ::ﬁcn' ;z%‘:r:‘lqemhelmge %’Q’ﬁﬁé"ciﬂ?."éi renvol bruttolgrossirut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X see document 11.593 10.228
25) VersandenschriftShipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladestelienioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 108
70026 MODUGNO (BARI)
27T) Pos. 28) MWaternalTellNr, 20) Maters¥MaterialRélérence 30} Menge 31) Elnheit
liem Customer Part No. Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du clien? Produktionscharge/Produgtion batch/Let du production Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139300 3 807239
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,1900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide)} < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0070 % S 10,0240 %
Cr 1,1200 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,0900 % Sn 0,0100 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 L] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayemn LB, MOnchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX,
Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldor!, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 G880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer




seit Ober

59

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012075 vom 25.11.2025

NE N

Ludwigsburg, 26.11.2025
Seite 1 von 1

25-012075

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diesa Befirderung unterliegt trotz @iner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeférdenungsvertragim
intem. StraBenglterverkehr [CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
tfransport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtitihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
Datwm/Date  01.12,2025

] Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour ia fiviraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transperteurs successifs

SCHWEITZER

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  26.11.2025

Zeitf Temps

4 Ort und ‘Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

10:00 bis 18.00 Uhr

LOGISTICTRUCKING s.&.L.
CIF RO51438065 - J2025017750003
ORADEA - BIHOR - ROMANIA

BH {osel_

AN

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehafte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

g Pos. 4 ZeicherNr, q Anzahf derLM 4 g Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de ta marchandise Poids, kg cbm
1 83706192 10 COLLI Getriebeteile 22,479 73,58
2 83706404 1 CoOLL
3 83707082 13  COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.479,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbanungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amiliches Kenmzeichen Nolastint Uberqahmebes!at!gung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 21@ug:gﬁ;0¢gp?;5ﬂhpf§qqu£§l !:%. .@a:ltinﬂf_‘ma_tg .

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

2\
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SCAWEISZERbbARRCo.

pLOGISTIGIR
CIF RO51438065 - 202

NGs.R.L
0177590
ORADEA - 81197 - ROMANIAY

_ I-7002e1

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifijhre)
Signature et timbre du transporteur

K \’.liéuepiinn des marchandi:

ViafAENA BT

gx,ﬁr,ac - 7026 g

it und, Stempd) des,EmplangdTs .
attre l’ﬁm ] dé‘&b@lé:ga!%:“rasé !
'k,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

' vITHTE gtiahte CqHSsR
Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontc: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFED4



